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Frau Schamell



3 Ganztagg, OGSatznaG  |  
|  Tam gün okul
|  Продлённый  день
|  Școală  cu program prelungit
|  

Hausschuhe mitbringen

Принести тапочки

Hausaufgabenbetreuung

Выполнение домашних заданий

Ruhezeiten

Время отдыха

Angebote

Мероприятия
Oferte

2

07 15 - 08 00

11 45 - 16 00

freies Spiel

Свободные игры
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Tischregeln:
Yemek kuralları :

Правила поведения за столом:



Sport
Spor

Спорт

2 Ganztag

Musik

Музыка

Kunst
Sanat

Искусство
Artă

Technik

Техника

Experimentieren
Deney yapmak

Эксперименты

Basteln

Мастерить
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7 SchulweggewluhcS  |  3
|  Okul Yolu
|  Дорога  в  школу
|  Drumul spre școală
|   

Begleiten Sie Ihr Kind am Anfang bis zur Schule,

Вначале провожайте ребёнка до школы

dann immer weniger.

Затем всё реже и реже

Ampel nutzen
Çocuk, karşıdan karşıya geçerken 

kullanmalıdır.
Пользуйтесь светофором

Zebrastreifen nutzen
Çocuk, karşıdan karşıya geçerken 

Пользуйтесь пешеходными 
переходами (зеброй)

Fahrbahnteiler nutzen

Пользуйтесь островком 
безопасности
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3 Schulweg

Re ektoren schützen

çocuğu korur.
Рефлекторы предохраняют от 

опасности

helle Kleidung

Светлая одежда

mit Nachbarskindern zusammen gehen

Ходить вместе с соседскими детьми

rechtzeitig und ohne Eile losgehen

Выходить своевременно и без спешки
erst ab der 4. Klasse mit dem Fahrrad und Helm zur Schule fahren

Только с 4-го класса ездить в школу на велосипеде

zur Fußgängerseite 
hin aussteigen

Çocuk arabadan yaya kaldırımı 

Выходить из машины со 
стороны тротуара

Kind im Auto anschnallen

Дети должны быть в машине 
пристегнуты

Kinder sitzen im Kindersitz, bis sie 1,50 m groß sind.
Boyu 1,50 metreden kısa olan çocukların arabada çocuk koltuğunda 

Дети ростом до 1,50 м должны сидеть на детском сиденье

7:55 7:55
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8 Tornister, SchulranzenneznarluhcS ,retsinroT  |  4
|  Sırt çantası, okul çantası
|  Рюкзак,  ранец
|  Ghiozdan, rucsac
|  

Etui
Kalem çantası

Пенал
Penar

„normaler“ 
Bleistift
„Normal“ 

kurşunkalem
„Нормальный“ 

карандаш

dicker Bleistift 
Kalın kurşunkalem

Толстый карандаш

„normale“ 
Buntstifte

kalemler
„Нормальные“ 

цветные карандаши

„normal“

dicke Buntstifte

Толстые карандаши

Fasermaler

Фломастер

Wachskreide

Мел

Scheren mit 
abgerundeter Spitze
Yuvarlak uçlu makaslar

Ножницы с 
закругленными 

концами

Radiergummi

Ластик

Anspitzer 
(dick, dünn)

Kalemtıraş 

Точилка (толстая, 
тонкая)

Klebestift
Tutkal

Клей-карандаш

Tubenkleber 

Yapıştırıcılar 

Клей в тюбике 

Füller
Dolmakalem

Ручка

Tintenpatronen
Mürekkep kartuşları

Баллончики с 
чернилами 

Lineal
Cetvel

Линейка

Tintenkiller

Корректурные 
карандаши

corectare

Kugelschreiber
Tükenmez kalem

Шариковые ручки

Hefte
Defterler
Тетради

DIN A4
A4 standard boy kağıt 

(210 × 297 mm)
DIN A 4
DIN A 4

DIN A5
A5 boy kağıt 

(148 × 210 mm)
DIN A 5
DIN A 5

Vokabelheft

Словарики

1
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gesundes Pausen“brot“

Здоровый “бутерброд“ для перемен



4 Tornister, Schulranzen

Hausaufgabenheft

Тетрадь для 
домашних заданий

acasă

liniert, kariert, 
blanko

в линейку, в клетку, 
чистые листы

farbige Schutzumschläge (rot, blau, grün, gelb, 
orange, weiß, schwarz)

Цветные защитные обложки (красные, синие, зелёные, жёлтые, 
оранжевые, белые, чёрные)

Schnellhefter (rot, blau, grün, gelb, 
orange, weiß, schwarz)

Папки (красные, синие, зелёные, жёлтые, 
оранжевые, белые, чёрные)

Capsator (roșu, albastru, verde, galben, 
alb, negru)

dicker Ordner
Kalın klasör

Толстая папка
Dosar gros

Zirkel
Pergel 

Циркуль
Compas

Geo-Dreieck
Üçgen Cetvel

Гео-треугольник
Echer

Taschenrechner

Калькулятор
Calculator

Malkittel
Boyama Önlüğü

Халат для рисования

Zeichenblock

Блокнот для 
рисования
Bloc desen

Hausschuhe

Тапочки

Knete
Oyun hamuru
Пластелин

Sammelmappe
Toplama dosyası

Общая папка

Wasserbehälter
Su tankı 

Ёмкость для воды
Pahar pentru apă

Pinsel (verschie-
dene Pinsel und 
Pinselgrößen)

Fırçalar (farklı fırçalar 
ve fırça boyutları)

Кисть (различные 
кисточки и размеры 

кистей)

Läppchen
Küçük bez parçası

Тряпочки
Burete, cârpă

Deckfarbkasten
Boya kutusu

Коробка с красками
Set acuarele
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4 Tornister, Schulranzen

alles mit Namen des Kindes beschriften

Всё подписать именем ребёнка

Schulbücher einbinden

Переплетать учебники

protejate cu coperte

Tornister aufräumen, abends packen

hazırlayın.
Собрать ранец, упаковать вечером

Tornister nicht in der Hand tragen

sırtında taşımalıdır.
Ранец не носить в руках

Tornister nicht mit Trolley ziehen

Ранец не возить на колёсиках

Tornister nicht über nur einer Schulter tragen

Ранец не носить только через одно плечо

Gurte stra ziehen

Ремни туго затягивать
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Fremdsprache

Язык

Mathematik

Арифметика

Sport

Физкультура

Deutsch
Almanca 

Немецкий язык

Religion (versch. Konfessionen)

Религия (разли.  вероисповедания)

Kunst

Искусство
Artă

Musik

Музыка

Schulfächer  |  5

Sachkunde

Естествознание
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19 Eltern in der SchuleeluhcS red ni nretlE  |  6
|  Okulda anne ve babalar
|  Родители  в  школе
|   Părinții  la școală  
|   

Elternabend

Родительское собрание

Elternsprechtag

День принятия родителей

Elternvertreter

Представитель родителей

Wahl

Выборы
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Krankheit / Entschuldigung

Attest vom Arzt abgeben

Сдать справку от врача

doctor

Entschuldigung (siehe Textangebot)

Объяснительная записка (см. предложенный текст)

nicht außerhalb der Schulferien in den Urlaub fahren

Не уезжать на каникулы в учебное время

Das Kind ist krank.
Çocuk hasta oldu
Ребёнок болен

gnugidluhcstnE / tiehknarK  |  7
|  Hastalıklar / Özür yazıları
|  Болезнь  / Объяснительные  справки
|  Boală/ Motivare a absenței  
|   
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7 Krankheit / Entschuldigung
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7 Krankheit / Entschuldigung
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7 Krankheit / Entschuldigung

  

En
ts

ch
ul

di
gu

ng
ss

ch
re

ib
en

 fü
r d

ie
 Sc

hu
le

    
    

    
    

    
    

   
   

  
 

M
ei

n S
oh

n /
 m

ei
ne

 To
ch

te
r   

  (N
am

e)
 ko

nn
te

 

am
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
    

    
   (

Da
tu

m
) n

ich
t z

ur
 Sc

hu
le

 ko
m

m
en

, 

we
il e

r /
 si

e k
ra

nk
 w

ar
. 

Fr
ei

wi
lli

ge
 An

ga
be

n:
 

Er
 / s

ie
 ha

tte
 

O
 F

ie
be

r. 
 

O
 e

in
e E

rk
äl

tu
ng

.  

O
 B

au
ch

sc
hm

er
ze

n.
 

O
 D

ur
ch

fa
ll.

 

 Un
te

rsc
hr

ift
 de

r E
lte

rn
 

 

− 14 −



7 Krankheit / Entschuldigung
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7 Krankheit / Entschuldigung

An
ru

f i
n d

er
 Sc

hu
le

Ö
gr

en
ci

ni
n 

ha
st

a 
ol

m
as

ı h
al

in
de

 te
le

fo
nl

a 
m

az
ar

et
 b

ild
iri

m
i  

» 
.

   

 
.

   tsi e
maN nie

M

   
  

 
 

Ço
cu

ğu
m 

Ba
y /

 Ba
ya

n
  

   
 

 
Ich

 bi
n d

ie
 M

ut
te

r v
on

   
  (N

am
e).

 
 

Er
 / s

ie
 ge

ht
 in

 di
e K

la
ss

e  
    

    
    

    
    

  v
on

 Fr
au

 / H
er

rn
   

 
(N

am
e d

er
 Le

hr
er

in
 / d

es
 Le

hr
er

s).

 
Ço

cu
ğu

m 
  

  (Ç
oc

uğ
un

 ad
ı) h

as
tal

an
dı.

 
M

ei
n S

oh
n /

 m
ei

ne
 To

ch
te

r   
  (N

am
e)

 is
t k

ra
nk

.

(Fr
ei

wi
lli

ge
 An

ga
be

n:
)

 
Er

 / s
ie

 ha
t 

 
O

 
Fie

be
r. 

 
O

 
Ço

cu
ğu

m 
üş

üt
mü

ş. 
  e

in
e E

rk
äl

tu
ng

. 
 

O
 

Ço
cu

ğu
mu

n k
ar

nı 
ağ

rıy
or.

   B
au

ch
sc

hm
er

ze
n.

 
O

 
Du

rch
fa

ll.

 
Ço

cu
ğu

m 
bü

yü
k o

las
ılık

la 
ya

rın
 /  

 
  

 
W

ah
rsc

he
in

lic
h k

om
m

t e
r /

 si
e m

or
ge

n /
 am

   
  (D

at
um

) w
ie

de
r i

n d
ie

 Sc
hu

le.

 
   V

ie
le

n D
an

k.
 

 
All

ah
a ı

sm
ar

lad
ık.

   A
uf

 W
ie

de
rse

he
n.

  «

An
ru

f i
n d

er
 Sc

hu
le

Зв
он

ок
 в

 ш
ко

лу

» М
ен

я з
ов

ут
.

   

 
.

   tsi e
maN nie

M

 
Я м

ам
а у

че
ни

ка
 / у

че
ни

цы
   

  (ф
ам

ил
ия

, и
мя

).   
 

Он
 / о

на
 из

 кл
ас

са
    

    
    

    
    

    
уч

ит
ел

ь /
 уч

ит
ел

ьн
иц

а
  

   
 

(ф
ам

ил
ия

, и
мя

 уч
ит

ел
я /

 уч
ит

ел
ьн

иц
ы)

.
 

Ich
 bi

n d
ie

 M
ut

te
r v

on
   

  (N
am

e).
 

 
Er

 / s
ie

 ge
ht

 in
 di

e K
la

ss
e  

    
    

    
    

    
  v

on
 Fr

au
 / H

er
rn

   
 

(N
am

e d
er

 Le
hr

er
in

 / d
es

 Le
hr

er
s).

 
Мо

й с
ын

 / м
оя

 до
чь

   
  (ф

ам
ил

ия
, и

мя
) з

аб
ол

ел
.

 
M

ei
n S

oh
n /

 m
ei

ne
 To

ch
te

r   
  (N

am
e)

 is
t k

ra
nk

.

 
(д

об
ро

во
ль

ны
е с

ве
де

ни
я:)

   (
Fr

ei
wi

lli
ge

 An
ga

be
n:

)
 

У н
его

 / н
её

   E
r /

 si
e h

at
 

 
O

 
те

мп
ер

ат
ур

а. 
  F

ie
be

r. 
 

O
 

пр
ос

ту
да

.   
ei

ne
 Er

kä
ltu

ng
. 

 
O

 
бо

ли
 ж

ив
от

а. 
  B

au
ch

sc
hm

er
ze

n.
 

O
 

по
но

с. 
  D

ur
ch

fa
ll.

 
Ве

ро
ят

но
 он

 / о
на

 за
вт

ра
   

  (ч
ис

ло
)п

ри
дё

т 
в ш

ко
лу

.
 

W
ah

rsc
he

in
lic

h k
om

m
t e

r /
 si

e m
or

ge
n /

 am
   

  (D
at

um
) w

ie
de

r i
n d

ie
 Sc

hu
le.

 
Бо

ль
шо

е с
па

си
бо

.   
Vi

el
en

 D
an

k.
 

 
До

 св
ид

ан
ия

.   
Au

f W
ie

de
rse

he
n.

  «

− 16 −



7 Krankheit / Entschuldigung
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